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Om staden Pited och angrdnsande pastorat

Den lilla boken "De urbe Pitovia® dr en gradualavhandling
[ doktorsavhandling] som skrevs pd latin 7731 av Petrus
Stecksenius Graan.

Oversdtiningen ér gord 1930 av J. V. Lindgren och
publicerats | Vdsterbottens NMuseums Arsbok "Vdsterbotten’
1930, ddr den gar att ldsa i sin helhet.

Effersom den 12 mag 2001 ar 380 dr sedan staden
grundlades, tycker vi att det passar bra ott ldsa lite, om vika
tankar och funderingar de hade nér staden endast var 110 ér.

Detta dr en férkortad och moderniserad version. Bl. a. har
hans ftilldgnan Tl mdnga héga herrar och avsnitten om
Skellefted och Burtrésk pastorat uteldmnats. Om en férklaring
har lagts till markeras den[ med annan stil].
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FORORD

Den, som har tankt skriva nagot om Pitea med grannférsamlingar,
kommer att finna manga svarigheter, eftersom amnet ar dolt i
kompakt morker. Och jag hade sakert haft stora problem, om inte
mycket beromda méans hjalpsamhet, gett mig atskilligt och bra
material till detta &mne och dessutom varit mig till god hjélp.
Slutligen har forfattarens bekanta ord uppmuntrat mig:

Fadernejorden oss alla hanfor med underbar tjusning
Glomska av denna var jord ar det oss fafangt att bli.

Om jag astadkommit nagot, som tilltalar Dig, Gode Lasare, glader
jag mig och Du ska i mig ha en villig forkunnare av Din vélvilja.
Lev vél!

Petrus Stecksenius Graan



| Jesu Namn

Kap. 1.
OM STADEN PITEA

81

taden Pited - namnets ursprung kan man harleda fran
ésjalva sockennamnet, som man kan l4sa om i den

respekterade store kung Gustaf Il Adolfs brev och
privilegier — ar belagen cirka i mitten och ar sa att saga
medelpunkten i  Vasterbottens (nuvarande Norr- och
Vasterbotten) landskap. Homanns Geografiska Kartverk visar att
den ligger pa 65,20 ° ostlig bredd och 41,50 ° nordlig langd. Fran
sjalva grundlaggningen d.v.s. fran forra arhundradet tjugoandra ar
lag var stad pa fastlandet, pa en mycket vacker och tilltalande
plats. Men da den 1666 mellan den 13 och 14 mars blev forstord
och forvandlad till aska inom fyra timmar av en hérjande och
forskracklig eldsvada, fick den en lampligare och for sina
innevanare bekvamare plats. Vid den nya platsen, som lag en halv
mil nédrmare havet, kunde de ndmligen med storre sdkerhet ankra
sina skepp och battre ta i land varor. On kallades av vart folk forr
for Haggholmen och bestod av en sandkulle; pa denna 6 byggdes
vara dagars Piteda eller, som det av invanarna kallas, det Nya
Pited”. Denna ligger p& ungefar en mils avstand fran Bottenviken.
Mot norr skiljer ett smalt sund staden fran fastlandet. En bro leder
Over dlven och forenar staden med fastlandet. Men mot Oster



moter ett annat sund, kallat Stromsund och som knappast kan ta
emot Orlogsfartyg. At soder daremot erbjuder djupa vatten béde
hamn och ett bra fiske at innevanarna.

§2

Orsaken till stadens grundande var det stora antalet birkarlar i
Pited som bedrev handel. Med anledning av detta bdrjade
Sveriges kung, den ryktbare och fortjdnte Johan 111, att borja
fundera pa att bygga var stad och andra stader i Vasterbotten. Det
finns bevarat skrivelser och befallningar av honom fran 1589. Jag
har fatt tillgang till dessa skrivelser genom den berémde och
utmérkte registratorn vid Riksarkivet, Herr Andr. Antonius
Stiernman. Men av vilken anledning detta inte blev av under den
store kungens tid, har jag svart att uttala mig om.

Den berdmde Palmskiclds handskrivna samlingar innehaller en
berattelse om borgmaéstare och radmén i Pited, gjord 1696 av
greven och riksradet, den val kidnde Dahlberg. Dér berattas om
var stads ursprung och tillvaxt pa foljande satt.1618, fore stadens
grundande, véande sig nagra rika birkarlar eller bonder, som
brukade driva handel, till hdgsta 6éverheten och bad kung Gustav
11 Adolf, att han skulle ge dem tillstand att grunda en stad i deras
socken. Den &revordige konungen skot upp deras ansdkan som
varande av mindre vikt. Snart, namligen 1620, da kungen akte
igenom de nordliga landerna, sokte vara man upp honom for
andra gangen och bad d6dmjukt att han valvilligt skulle beakta
deras ansokan. Vid samma tillfalle fick de tillstand att resa till
Stockholm och ater paminna den hemkomne kungen om
stadsanlaggningen. Vara man gjorde som de hade blivit befallda
och fick foljande ar sina 6nskningar uppfyllda. Och 1622 borjade
sjalva staden anl&ggas.

§3
Pited stads sigill och vapenmérke utgdrs av ett renhuvud med
valdiga horn. Titelbladet till denna avhandling visar hur det ser ut



skuret i trd. Utan tvivel har motivet valts pa grund av den rika
tillgangen av detta djur. Det ar inte bara i Lappland som hor till
Vésterbottens 1an, utan &ven de nordliga delarna av sjélva
Visterbotten som man kan gladja sig at en rik forekomst av detta
djur. Denna min asikt bekraftas av att vapnet for hela
Vésterbotten , som min kére bror har meddelat mej, pryds utom
av allt annat, av en hel ren.

§4

For sina privilegier liksom for sin tillkomst har staden kung
Gustaf Adolf att tacka. Jag ska néja mig med att ange nagra
sarskilda formaner med vilka den hedrats. Sedan alltsa staden
grundlagts, tillats stadsborna att driva handel skattefritt i tolv ar.
Men de som bodde avlagset och inte uppfyllde sina
medborgerliga skyldigheter fick inte ta del av denna forman. Till
stadsbornas bruk och nytta skanktes tre hemman eller mantal i
Ojebyn, for att de pa sa satt skulle fa bete till sin boskap och sina
hastar. Ovriga formaner frdn samme kung var ratt att bedriva
handel i de tre socknarna, Pited, Skellefted och Burtrask. Genom
kungarna, framst Karl Xl:s sérskilda mildhet, har férordningar
gatt ut att alla dessa formaner ska gélla.

85

Handel och ett stort intresse for denna gor stader folkrika och
formogna, eftersom det ar den, som far stadernas och dess
innevanares formogenhet och valstand att blomstra. Jag vill inte
vara sa djarv, att jag jamfor var stad med de storre staderna. Men
jag vill anda pasta, att den har en inte sa obetydlig handel,
eftersom stadsborna flera ganger per ar seglar till Stockholm 2 for
att dar salufora varor av olika slag som stockholmarna ar i behov
av. Var handel bestar av stérre och mindre sparrar, bjalkar, beck
och tjara, smor, lax, stromming och gadda samt renhudar och
hudar av manga andra djur, som skulle ta for stor plats att rakna
upp. For en del av dessa varor kan de tacka lapparna och dven



angransande forsamlingar. Jag kan tilldgga, att piteborna daven
koper en avsevard mangd varor av ryssar, som kommer till Pitea.

86

Framst bland offentliga och enskilda hus i Pitea ar kyrkan. Dess
langd innanfor vaggarna ar 22 m och bredden 19 m. Den har
samma upphovsman som staden sjalv och ligger pa fastlandet,
mitt emot staden pa en mycket vacker och lamplig plats. Dar kan
den vara tryggare mot eldens valdsamma harjningar, som av
erfarenhet brukar jdmna offentliga och enskilda byggnader med
marken. Byggnaden &r av tra och uppford i korsform, s. k.
korskyrka, och prydd med ett inte sa hogt men dyrbart torn som
intygar om arkitektens skicklighet. Flera fonster i kyrkan slapper
in rikligt med ljus. Inom vdggarna finns manga utsmyckningar,
som hor till en helgedom. Fastan predikstolen &r av tré och byggd
i gammal stil ar den konstnéarligt utskuren. Trappstegen nar anda
fram till sakristians dorr. Altaren pryds av en tavla, som forr fanns
i St Maria kyrka i Stockholm. Den kdptes darifran for 300 daler
kopparmynt. Den visar i var kyrka en utmarkt malning av var
Fralsare Kristus lidandes historia. Tavlans 6vre del nar anda upp
till taket. Det finns manga ljushallare. Véaggarna ar vitmalade och
bénkarna ar stdngda med dorrar. | sakristian forvaras kyrkans kérl
inlasta i skap och kistor.

Den knappa tiden hindrar mig att beratta mera. Jag ber och dnskar
att denna helgedom ma blomstra och leva i flera sekler. Angaende
klockstapeln maste jag lagga till, att dar finns tva klockor. Upptill
pa den storre kan man lasa: Ara vare Gud i hojden!” och nertill
star ”Kommen har och laten oss prisa Herren Gud!”. Pa ena
sidan star ’Guds namn till &hra och Kyrckian till prydnad, hava
Stadsens férndhma innevanare uti Pito stad latit denna Klacka
genom Radm. Johan Ericsson Heyers forsarg forfardiga och
omgiuta i Stockholm av Gerhard Meyer ar 1706”. Pa andra sidan
ser man stadens sigill och kyrkoherden och prosten mag.
Kristoffer Anzenius samt radmannen Erik Dahlgren och Johan
Johanssons namn.



Den mindre klockan vager 25 pund 5 marker och har upptill
orden ”Gud allena aren!” och nedtill star ”Ara vare Gud i
hojden! Gerhard Meyer i Stockholm tillverkade mig 1698”. Ena
sidan upptas av stadens sigill och den andra pryds av féljande
Vers:

Skaparen til ara, then stora himmels Gud,
Min Iat lag later hora med alt mit klara liud.
Pito stad till prydna jag tienar villelig,
Manar til Guds lydnad, Kung och Clerceri.”

Darefter maste trivialskolan namnas. Den ar den enda i hela
Vasterbotten och inrattad pa samma kungs initiativ. Den &r av tra
och prydd med ett torn, dar det hanger en klangfull klocka som
kallar samman eleverna. Skolan har fyra klasser, som allt efter
gossarnas framsteg forestas och undervisas av var sin larare. | den
hogsta, fjarde klassen, skoter rektor och conrektor troget och
samvetsgrant sin aligganden. De 6vriga undervisar efter formaga
de Ovriga eleverna och den siste av lararna skoter ocksa
matematikundervisningen.

Forteckningen 6ver rektorer ar i den ordning som jag har hort
den:

Mag. Thomas Roselius Mag. Johannes Fortelius

Herr Nicolaus Norman Mag. Martinus Porselius

Mag. Olaus Rosenius Mag. Nicolaus Forselius

Mag. Daniel Nordin Mag. Daniel Touscher

Mag. Daniel Stecksenius, min gode fader ar nu bland de saligas
antal.

Mag. Petrus Graan, dyrkas av mig som en fader efter alla de
manga vélgarningar han har visat mig .

Narmast skolan, mot norr, ligger Radhuset. Det ar beléget vid
torget och byggt av tra, vitt och har manga fonster. Det ar delat i
flera rum for skotseln av I6pande drenden. Radhuset syns langa



vagar genom sitt torn, dér ett tornur och en klocka finns fér samla
innevanarna.

Forteckning Over herrar borgmastare har lamnats mig i féljande

ordning:

Herr Olaus Jon. Sundell Ericus Michaélis

Martinus Olai Isacus Tiok

Andreas Jon. Gris Olaus Johannis

Jonas Stal David Petri

Henricus Winblad von Walter  Johan Kore

Johan Johannis Ericus Magni Sterner

Olaus Hellman Ericus Dahlgren, var nuvarande

rattvise borgmastare

De privata husen ar av tra, mer eller mindre val vardade allt efter
vars och ens férmaga och tillgangar. De &r dnda i sadant skick, att
de gott och val kan emot ansedda framlingar och gaster pa ett
vardigt satt. Var stad Pited har valts till att halla prastmote. Till
detta samlas Norrlands préster under ledning av superintendenten
I H&rndsand.

§7
Alla dessa formaner ar utmarkta och bor framhallas, men de har
anda inte kunnat skydda mot olyckor.

Staden brann ner 1666, da endast kyrkan genom Guds synnerliga
barmhartighet kunde rédddas och lamnades oskadd mitt i eldhavet,
bortsett fran att yttertaket och klocktornet med sina tva fornamliga
klockor forstordes av branden.

Darefter intog och plundrade vara fiender ryssarna staden 1716
vid Sankt Thomas tid natten mellan den 19 och 20 december och
dodade vid detta tillfalle grymt manga manniskor.



Pa varen 1721 den 14 juni intog ryssarna var stad for andra
gangen och jamnade vid marken allt brannbart saval inom som
utom staden med undantag for kyrkan. Hur stor skada Pitea darfor
genom dessa skovlingar har lidit, 6verlamnar jag at den é&rade
l4saren att bedoma.

Kap. 2.
OM PITEA LANDSFORSAMLING

81

ag har i foregaende kapitel sagt, att Pitea stad har fatt sitt

namn av landsférsamlingen. Ordningen fordrar darfor, att

jag gar in pa ursprunget till detta namn. Men det ar en
besvarlig och svar sak att utforska namns ursprung. Darfor ska
jag, eftersom jag inte har nagon bestamd asikt, citera andras
asikter. Den kande Schefferus medger visserligen att namnen
Umea, Pited, Luled och Torned bor harledas fran de narmaste
alvarna, men varifran dessa har fatt sina namn namner han inte.
Den berémde Rudbeckius ndmner “Pagariter eller Paikter som
innevanare i norra Sverige och Norge”. Detta ursprung av namnet
ar sadant, att, om Paikternas folk var bosatta endast i
Vésterbotten, skulle vi ha, vad vi onskade o0ss. Om d&remot
Loccenius, Lagerldof och andra har ratt i att skottarnas pikter i



Britannien flyttat dit fran Skytien eller Skandien, skulle det val
inte vara allt for osannolikt att bada folken borde tilldomas
samma ratt till namnet. Men i denna svara och annu inte ratt
klarlagda fraga, vill jag éverlamna avgorandet till lasaren.

§2

Pitea landsforsamling ligger ungefar i mitten av Vasterbottens
landomrade; och stréacker sig at norr och soder ver ett omrade av
5 Y mil. | norr gransar socknen till Lulea och i soder till
Skelleftea forsamlingar, i vaster ligger Lappland. Forsamlingen
ligger till stor del vid havet, vilket har synnerligen manga fordelar
for innevanarna. Dessutom har den férmanen att ha flera insjoar,
dar en stor mangd fisk fangas. En alv, som kommer fran Norges
fjall, flyter genom hela socknen och mynnar ut i Bottenviken. Jag
namner inte andra vattendrag, dar stor mangd lax och annan fisk
fangas. Alven flyter forbi staden med liksom tva armar; den ar
inte segelbar Overallt eftersom den har flera stora forsar. Denna
socken har en stor tillgang pa tata skogar av tall, gran och en. Men
det skulle bli allt for omfattande att rakna upp alla detta stélles
formaner.

§3

Till var sockens fortjanster raknar vi minnen fran forntiden. Pa ett
stalle moter oss anteckningar av den ryktbare Peringskiold, dar
han enligt “ett diplom eller bekréaftelsebrev av kung Magnus”,
kallad Smek, *for Dapifer Nicolaus Abidrnsson, skrivet ar 1335,
bekraftar att pa denna tid ”Pitea och Helsinglands skog varit
ouppodlad och denna hade han med tillstand av arkebiskop Olov
forst foretagit sig att fOr stora penningar och kostnader gora
mera odlad”. Men att detta skall tolkas som inférande av en
storre mangd folk och rikare uppodling av jorden, bevisas av
foljande skal:



1. Det ar kant, att fore namnda ar kom dven denna trakt att ga
under namnet Halsingland. Det har aven Peringskiéld sjalv, for
att inte ndmna andra, tydligt visat.

2. Andra har visat, att lapparna, som bodde vid Vasterbottens
kuster och strander, blivit fordrivna av birkarlarna i 13:de
arhundradet, d.v.s. pa kung Magnus Ladulas tid.

3. En tredjedel av floderna mellan Skelleftea och Uleaborg tillfoll
arkebiskopsambetet redan pa Olov IV Beros tid, d.v.s. ar 1327
e. Kr.

Darfor verkar det inte helt osannolikt, att jattar i forna tider har
bebott Pitea. Denna slutsats har min berémda hogt alskade bror
dragit av namn och sp&r som annu finns kvar dar efter dem.? Det
ar darfor utan tvivel att folk har bott i Pitea fére 1335. Men i brist
pa kallor, kan vi inte bestimma ett ar, da vart ort borjade
bebyggas.

§4

Forsamlingens kyrka ar av sten och aldern &r inte helt och hallet
obekant. Det &r kant, att den blivit byggd innan staden
grundlades. Fore denna kyrka, hade Pitea ett kapell av trd, som
lag ungefar en halv mil harifran, men som ruttnade ned av alder sa
fullstandigt, att ruinerna knappt kan ses. Pitebornas beréttelse till
greve Dahlberg meddelar, att en smal vag forr synts omkring det
nuvarande templet. En vag, som de vidskepliga ménniskorna hade
trampat upp, gaende pa kna med sina rosenkransar [radband] och
sjungande "Ave Maria”,

Kyrkan ligger pa en mycket lamplig plats pa ett nas, langden ar 55
m. och bredden 13 m. Altaret ar praktfullt, dar finns dyrbara
minnestavlor och andra prydnader, bland dem har vi orsak att
rdkna orgeln, som har 20 stdmmor. Att Ovre delen av kyrkans tak
forstordes av elden fore ar 1721, da kyrkan for andra gangen
bréndes av ryssarna, ar beréttat om forut. Men genom kyrkoherden
och prosten, den aktningsvarde och briljerande Herr Daniel



Solanders speciella omsorg, har hela kyrkan redan aterfatt sin forna
glans.

| tornet av sten, som ar uppfort separat, finns ett ur och tva
klockor med det vackraste ljud. Inskriften pa klockorna ér
foljande: Den storre har pa 6vre kransen foljande ord: ”Ara vare
Gud i hojden och frid pa jorden™; ar 1666; pa andra kransen:
”Prisen Herren med valljudande Cymbaler! Johan Meyer got
dem.” Den mindre véger 6 skeppspund 4 lispund 2 marker. Pa ena
sidan har den féljande verser:

Ofta med klangen jag kallar folken tillsammans i templet.
Oftare kallar dem Gud bort till himlarna upp.

Och pa den andra sidan:

Ryssarnes grymma brand min koppar sammansmalte 1721 d. 14 jun.
Sen kyrkian lagat blef, och freden sig anmalte 1721 d. 30 aug.

Blef jag omguten, och nu med mitt galla liud 1723 d. 27 jul.

Til kyrkian manar folk, at hora der Guds bud.

Baron Jacob Grundel, Landshévding
Doktor Georg Wallin, Superintendent
Mag. Daniel Solander, Prost och Kyrkoherde.

Under dessa namn sta orden:
Guten af Kungl. Styckgiutaren Gerhardt Meijer.

Da vi sysselsatter oss med kyrkan, &ar det vart att ange namnen pa
kyrkoherdarna i Pited. Men jag maste namna, att listan ar
fullstandig. Jag ska alltsd aterge den, som jag har fatt kannedom
om den.

Forst ndmns Olaus, kallad Qaedhing. Han och Anton var
forsamlingsbor och forestandare for kapellet i Pitea ar 1374 e. Kr.



Herr Andreas Nicolai, kyrkoherde i Pitea ar 1593. Han kallades
av bonderna Ill Herr Anders, den onde Andreas. Detta for den nit,
som han anvande for att avskaffa pavemakten.

Herr Nicolaus A. Rehn blev kyrkoherde i Pited ar 1626 och fodd i
Ojebyn. Han arbetade ivrigt pa att infora Guds sanna lara i
Lappland. Darfor lat han utarbeta en ABC-bok pa lapska.

Herr Johannes Hossius var kyrkoherde i Pited ar 1626.

Mag. Thomas Rozelius ar 1650. Pa hans tid upprattades den
kyrkomatrikel, som nu finns bland kyrkans handlingar. Han var
tidigare larare vid trivialskolan i Pitea.

Mag. Olaus Graan ar 1656.

Mag. Petrus Graan ar 1690, avled 1693.

Mag. Kristoffer Anzenius, angermanlanning, ar 1695, avled 1713
pa Kristi Uppstandelses dag.

Mag. Carl Wenman hade varit kyrkoherde i Kalix, innan han
utsags till kyrkoherde och prost i Pitea ar 1714. Detta befattning
hann han inte tilltrada pa grund av dodfall.

Mag. Daniel Solander, angermanlanning, kyrkoherde och prost i
Pited ar 1716. Han forestar med enastaende omsorg och
vaksamhet och med stort stod av rattskaffens ménniskor den
tjanst som han blivit anfértrodd. Ma han leva ldnge och ha hélsa
och friska krafter!

§5
Landsforsamlingen har utstatt ungefar samma o6de som sjalva
staden. ¥ Eftersom bonderna forsvarade kyrkan, bevarades kyrkan
och narliggande hus oskadda, da ryssarna 1716 plundrade staden.
Darefter gav sig de vara pa natten till en by tva mil norr om
staden vid namn Roswik. Dar skingrades ryssarna. Man
tillfangatog flera och dddade manga samt la beslag pa det
krigsbyte som fienden hade lamnat.

86
Till Ovriga sevardheter hor bostéllet for Gversten vid
Vasterbottens regemente, som finns i var forsamling och ligger



endast pa ett kort avstand fran den nuvarande kyrkan. Vart att
ndmna om var forsamling ar ocksa sjalva dess storlek. Den har
377 innevanare och mantalen 100 13/16. Déarfor kan den satta upp
ett helt kompani soldater, bestaende av 125 man samt det slags
underbefél, som man kallar korpraler, férutom officerare av hdgre
och lagre grad. | denna férsamling féddes Mag. Nicholaus Olai
Botnensis, som omnamnes av den aktningsvarde Superinten-
dent%n over Gotland Herr Doktor J. Esberg med nedan atergivna
ord.

Y Den kande Palmskiolds manuskript, som férvaras i Upsala Universitets Kungl.
Bibliotek, och som genom den respekterade Herr Doktor G. Wallins, den noggranne
bibliotekarien vid samma bibliotek, hjadlpsamhet meddelats mig, vittnar om att namnet
Hedvigs stad varit bestamt for var stad, men att den tanken lamnades snart.

2 Om vad som hande en pitebo pa sjéresan fran Stockholm till Pited finns en berattelse,
som jag gérna vill berétta for nojes skull:

"Pa heder och samvete intygar jag, att min gode farfarsfar Olaus Nicolai Klumb har
berattat for mig, hur han 1666 tog med en ung kvinna pa resan fran Stockholm. De gav
plats for henne 6verst i bakstammen. Déar stannade hon i tysthet och forsokte aldrig
prata med nagon. Ingen vet om hon at nagot alls under resan. Hon hade med sig en
enorm kista fylld med koppar- och massingkarl. Da de kom till trakten av
Vasternorrland uppstod en svar storm, sa kaptenen tvingades halla kurs mellan en 6,
som man kallar Bremon och fastlandet och strax darefter blev havet alldeles lugnt. Da
bad kvinnan skeppets dgare, att han skulle satta iland henne pa stranden av Bremon. Vid
avskedet fragade hon kaptenen vad betalningen blev. Da han végrade att ta emot nagon
ersattning, 6ppnade hon sin kista och gav honom en skal av massing. De landsatte
flickan och hennes kista pa en plats dar det fanns gott om sand. Och da de noggrant och
med stor uppméarksamhet sag tillbaka och undrade vart hon skulle ta vagen med den
stora kistan, sa stod hon kvar pa samma plats. Men sa fort de hade tittat bort, sa var
flickan och hennes kista forsvunna. Tack vare en god medvind anldnde de snart till
Pited. Dar skankte Olaus Nicolai Klumb skalen som gava till den gamla forsamlingens
kyrka for att anvandas som kula pa oversta tornspetsen. Kyrkans tak hade strax innan
forstorts av eld.

Allt detta ar sant, intygar jag Erik Haggman, sonson till gamle Klumb.”

3 Att det funnits man med stort mod och styrka i Vasterbotten och detta vart Pited, kan
bevisas av foljande berattelse:

"En bonde i Sikfors, Erik Johansson, skulle pa varen for nagra ar sedan jaga villebrad.
Han akte pa sulor av tra, som av vart folk kallas skidor. Han stétte darvid vid en lugnt
flytande & [Alteran] 6verraskande pa en vild bjérn, som, retad av mannens asyn, anfoll
honom. Bonden, stalld mellan bjornen och an, var i stor knipa. Han visste inte, vad han



skulle ta sig till, for det fanns varken tid att skjuta ett skott och inte heller plats att fly.
Darfor gav han sig pa bjornen med spjutet. Alltfér lange kunde han inte std emot den
framrusande bjornen utan foll omkull och foll ner i an. Bjornen foljde efter, och
mannen, som var armstark och stridslysten, grep honom och sénkte upprepade ganger
hans huvud under vattnet till dess han slutligen kvavdes.[vid Bjérnsten]

Framhallas kan aven storverk, som paminner inte endast om jattars tapperhet, utan
ocksa om verklig amazonstyrka. Fortfarande lever en piga, Margareta i byn Trundavan.
Da hon 1722 skulle driva boskapen pa bete, slog hon med en pak en bjérn, som angrep
hennes boskap, sa att odjuret foll dod till marken.

9 Ar 1721 den 13 juni pé& eftermiddagen anlande en fientlig flotta till Pitedsund.
Dérifran begav sig 300 kosacker, foljande dag till den gamla férsamlingen. Dessa blev
tappert bortjagade av 60 man ur vart vasterbottniska regemente. Men snart ankom tva
infanteriregementen av de mest krigiska ryssarna samt ett halvt regemente s. k.
granadorer [elitsoldater], och for deras mangd maste de vara ge vika. De forfoljdes av
fiender med spjut i Y mil till Bredwigsberget, som ligger vid landsvagen. Men
kosackerna foljde en halv mil efter de vara, som var utom skotthall. Vid berget
kdmpades héaftigt pa bada sidor. Var lilla skara undvek genom klok radighet fiendernas
vapen och forsvarade sig tappert, sa att endas tva dédades och en blev sarad. Men av
fienderna sarades 30 man samt en generaladjutant och 5 man nedlades helt och hallet.
Men ryssarna tog dem med sig och sankte dem i havet, sa att det inte skulle bli kéant for
vara landsmaén, att de forlorat nagon. Slutligen atervande alla fiender och intog istallet
staden Pitea, som de plundrade och forstérde genom eld.

® Innan han tog 6ver styret éver kyrkan, var han en prydnad for den Teologiska
Professuren vid detta lysande Athenaeum. Och han uthdrdade med o&vervunnen
sjalsstyrka manga forfoljelser och oforratter, ja slutligen ocksa fangelse darfor, att han
tillbakavisade den tillfalliga Sphinx och liturgi, som konungen efter att ha skilt sig fran
de paviske var sa foralskad i, omhuldade och ville patvinga sina underlydande. Och han
erholl genom omréstning av hela prasterskapet, som dittills utan ledare irrade hit och
dit, uppgiften att vara ordforande vid Upsala mote och foérvaltade uppdraget arofullt.
Och pa sa satt utdvade han med alla goda méns stora bifall det arofulla &mbete, som
tillkommer en &rkebiskop, innan han var det, och vilket han, - i verkligheten vald och
bekraftad i ambetet — pa grund av den mellankommande doden, foga kunde njuta och
alls intet begagna sig av.” Jfr “Liljor, sddda pa Arkebiskop E. Benzelius gravkulle av
den berémde Esberg”
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